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NepiAnyn

H mapovoa pelétn Siepeuva tn dnuioupyia HAekTpovikwv Iwpdtwv Kelpévwv (HIK)
Mpodopkou Aodyou evog SiyhAwooou pabnti pe gladpld vontik avwpluotnta. H vontikn
VoTEPNON, OMwG Kal n diyhwooia, amoteAovv SUo dalvopeva Ta omnola ennEEA{OUV CGNUOVTIKA TN
YAwoolwkn emtéAeon Twv padntwv. Mapotl, Ouwc, €xelL UEAETNBOel pepoOVWUEVA O TIPODOPLKOG
AOYOC TwV HaBnNTwV TO0O0 PE VONTIKY OTEPNON 000 Kal YE TNV eAANVIKN wg deutepn yAwooa (I2),
elval meploplopévn n ocuvduaotikn dlepelivnon Twv davopévwy. I18laitepa oNUAVTIKEG lval oL
ETIUTTWOELG TIOU €XOUV Ta PaLVOUEVA AUTA oTNV avamtuén Tou podoplkol Adyou Twv TaldLwy,
Sedopévou OTL MPOKELTAL yLa T Hopdr) AOYou TToU aVAMTUCCETOL TIPWTN KAl EMLOPA 0T CUVEXELD
Kal otnv avamtuén tou ypamtol Aoyou. Eva amod ta media tou mpodopikol Adyou ta omola
ennpealovrtal givat auto tng dwvoloyiag, tou tpomou SnAadn pe Tov omoio dlakpivovial Ta
dwvApata Katd tv mapaywyn npodopikol Adyou. O pHabntng mou miRpe PEPOG OTNV Ttapoloa
HEAETN €xel eAadpd VONTIKA UOTEPNON KOL N UNTPLKA TOU YAWooa €ival n TOUpKLkr. Katd tn
oUA\oyr} Tou TPodopkol Tou AOYOU EVIOMIOTNKAV OPKETEC PWVOAOYIKEG OIMOKALOELS TIOU
odeilovtal Téoo otn Slatapoyxn oo TNV onoila MACXEL 000 KoL 0TO YEYovOog OTL ival diyAwoaooc.
Je avtioTolxeg MepUTTWoelS padntwy, Ba Bonbouoce Wiaitepa n dnuioupyia HIK mpodopikol
Aoyou, kabw¢ autd Ba pmopoloav va cuvteAéoouv oth BeAtiwon TNG YAWOGOLKNE LKAVOTNTOG KOl

ETUTEAECNC LEOW TNG AVILUETWTTLONG TWV GWVOAOYLKWYV Kol GAAWV aTtOKALOEWV.

AEZEIZ- KAEIAIA: vontikny uvotépnon, Sdiylwoolia, mpodoplkog Adyog, dwvoloyia, PwVOAOYIKES

anokAioelg, HAektpovikd Zwpata Kelpévwv



Abstract

This study explores the compilation of an Electronic Corpus of a bilingual student's speech,
namely one who is mildly mentally retarded. Mental retardation as well as bilingualism constitute
two phenomena which have a significant impact on students' linguistic performance. Nevertheless,
although the speech of both mentally retarded students and those learning Greek as a second
language (L2) has been separately studied, there are limitations to the combined investigation of
the afore-mentioned phenomena. The impact they have on the development of children's verbal
communication is of considerable significance, given that this form of speech is the first to develop
and later affects the development of written language. One of the scopes of speaking affected is
that of phonology, that is the way phonemes become distinct while producing spoken language.
The student who participated in this study is mildly mentally retarded and his mother tongue is
Turkish. While transcribing the recorded material, several phonological deviations were noticed,
which can be attributed both to the student's disorder and the fact that he is bilingual. In similar
cases of students, the creation of Electronic Spoken Corpora would be highly contributive to the
improvement of their linguistic ability and performance through dealing with phonological and

other deviations.

KEY WORDS: mental retardation, bilingualism, speech/spoken language, phonology, phonological

deviations, Electronic Text Corpora



BiBAoypadia

AyyelomoUlou, M. & Maveong, N. (2017). Aiyd\woool paBntég oto OSnUOTIKO oOXoAsio Kol
SlamoAtTlopLkn eknaidevaon: n nepintwon tng Axaiog, Epeuva otnv Eknaibevon, 6 (1): 228-
236.

Adams & Gathercole, A. S. (1995). Phonological working memory and speech production in
preschool children.Joyrnal of Speech and Hearing Research,38,403-414.

ABavaoiou, A. (1996). Mwooa- yAwooikn emikovwvia kot dibackadia otnv mpwtoBaduta ko
beutepoBadula eknaibevon. lwavviva.

Aleupladou, A., Avaotaoiou, A., AvtwvonovAou, K., Aotépn, ©., Mnelitoou, N., NManadomnouAog,
A., Namnna, |., ZtaumnoAtln, A.& Itaupuon, M. (2004). Avadutika Mpoypaupoata Smoudwv yLo
Madntég ue edappa kat uétpta Nontiky KaBuotépnon, emu. B. Aaumpomoulou, ABnva:
YMN.E.N.O, Nawdaywyko lvotitouTo.

American Psychiatric Association (APA), A. P. (2013). Diagnostic and Statistical manual of Mental
Disorders, Fifth Edition. USA: Arlington VA.

American Psychiatric Association (APA), A. P. (2000). Diagnostic and Statistical manual of Mental
Disorders, Fourth Edition. USA: Arlington VA.

Aumatn, A. & lopdavidou, A. (2007). Ta AdBn twv aAAOYAWoowWV HaBnTwv Kal 0 oXeSLOOUOG TNG
Sdaokaiiag TG eAANVIKAG wg deltepnc/ €€vne yYAwoooag. Etanynon ota ouvédpla, ta Aadn
TwV padntwv: Agiktng anoteAeouatikotntag n kAeWdLa yia t BeAtiwon tng mototntag tng
eknaidbevonc; ABrva- Oscoalovikn.

Avootaoladn-Zupewvidn, A., BAéton, E., Mntowdkn, M., Mmnolovélog, B., Xouua, B. (nx). Ta
VAwooika Aadn uadntwv tne eAAnviknc w¢ Seutepng yAwooacg kat o poAoc tng 1 otic
moAumnoAttioutkec taéeic tou Nuuvaoiou, Aplototélelo Navemniotiplo @socoalovikng EAAGSQ.

Avalutika Mpoypdppata Zmoudwv ylo pobntég pe ehadpd kol PETPLAL vONTIKA KaBuotépnon
(2004). Yroupyeio EBviknc Natdeiag kat Opnokevpdtwy, Matdaywylko Ivotitouto, ABriva

Apurouviwtn, KoutocokAévn &. Mapvedakng (2007). AwaOesuatikoc 0bnyoc Emiudppwong
"Nontiknn Yotépnon". ABnva: EMEAK:MpooBaocn ywa OAougMNavtelo Mavemiot)uLo
Kowwvikwv kot MoAttikwy Emiotnuwy.

Arvaniti, A. & Joseph, B. (2000). Variation in voiced stop prenasalization in Greek. Glossologia, 11-
12, 113-166.

Austin, J.L. (1962). How to Do Thinks with Words. Oxford, Oxford: University Press.

Baddeley, G. &. (1998). The phonological loop as a language learning device.Psychological
Review,105,158-173.

Baker, C. (2001). Ewaywyn otn Awylwooia kat 1™ AiyAwoon Eknaibevon, ptdp. A.
Ale€avdpomoUAou, ABrva: Gutenberg.



Bakhtin, M. (1986). The problem of speech genres. In Speech genres and other late essays (pp. 60-
102). Austin: University of Texas Press.

BapAokwota, 2. & TpravtaduAiibou, A. (2005). H eAAnvikny w¢ Seutepn yAwooa: Kadopiouog
emumedwv yAwaooouadeiag Tou nmpo@opikou Adyou aAdodanwv puadntwv, ABriva: EKNA.

Bhatia, K. (1993). Analysing Genre: Language Use in Professional Settings. Genre Analysis - Step by
Step. Hermes, Journal of Linguistics no. 19 — 1997.

BAayou-MmnaAadoutn, A. (2004). MpakTikn epapuoyn MPOYPAUMATWY EVTAENG TTALSLWY LE VONTIKN
kaBuotépnon, 2to Zwviou- 216€pn, A. (emu.), Zuyxpovec evraélakég mpooeyylioeic: Mpaén, T.
B’. ABriva:: EAAnvika Mpappota.

FraBpinAidou, Z. (2003). Qwvntikn cuveldnromnoinon kat Stopdwon matdLwv mPooyoALKNC Kot
TPWTNG oxoALkn¢ nAtkiog. TumwORTw: ABrva.

lfoutoog, A. & Opaykakn, I. (2015). Ewoaywyn otn yAwooodoyia ocwudTtwv KelUEVWY, ABnva:
KaAAuroc.

Compton, A.). (1975). Generation studies of children’s phonological disorders: A strategy of
therapy. In S. Singh (Ed.), Measurements in hearing, speech and language. Baltimore, MD:
University Park Press.

Corder, S. P. (1967). The Significance of Learners’ Errors. International Review of Applied Linguistics
in Language Teaching, 5, 161-170. http://dx.doi.org/10.1515/iral.1967.5.1-4.161

Cummins, J. (2005). Tautotnteg umo Stampayudatsvon. Eknaibevon ue okomo tnv evOuvauwaon oe
uia kowvwvia tTne eTepotnTac, utdp. X. Apyvpn, ABrva: Gutenberg.

Davidson, C. (1994). Integrating ESL into the mainstreaming: an Australian perspective, In A.
Blackledge (Ed.), Teaching Bilingual Children, pp.83-99, UK:Trentham Books.

Alapavtomnoulovu, E., Foudnpag, A. & MAatcibou M. (2017). H emBetikn ouumeplpopd matdlwyv Ue
UETPLO KoL EAappa vontikn kaeBuotepnan, EAAnvikn EmiGewpnon Ewdikrc Aywyric.

Dimitrakopoulou, K. R. (2004). Clitics and determiners in the L2 grammar.In Proceedings of the 6th
International Conference of Greece Linguistics. Rethimno: University of Crete.

Apakog, T. (2003). Etdikn natdaywyikn twv npoBAnuatwyv Aoyou kat outAiag, ABrRva: Atpamoc.

Apakog, T. (1991). Zuyxpova mpoBAnuata tng Jepameutiki¢ modaywyikns. H naibaywytkn tou
Adyou kat tn¢ outAiac- TpavAiouog, ABriva: ToAldn.

EyyAéZou, @. (2013). To pnTopkd emixelpnua kat n StdackaAia tou, EMuoppwtiko oeuwapto «H
pNTopLKNA otnv eknaidevan»,
http://dide-anatol.att.sch.gr/perival/FAKELOS_RITORIKI/Egglezou-ToRitorikoEpixirima.pdf.

Ehrman, M.E., Leaverb, B.L., & Oxford, R.L. (2003). A brief overview of individual differences in
second language learning, Oxford.


http://dide-anatol.att.sch.gr/perival/FAKELOS_RITORIKI/Egglezou-ToRitorikoEpixirima.pdf
http://www.biblionet.gr/com/498/%25CE%25A4%25CF%2585%25CF%2580%25CF%2589%25CE%25B8%25CE%25AE%25CF%2584%25CF%2589

Ellis, R. (2008). The Study of Second Language Acquisition (2nd ed.). Oxford: Oxford University
Press.

EteokAéoug, N., Avayvwotou, I'. & TooAakidng, Z. (2010). Zwuata KeWEVWY Kot NAEKTPOVIKA AgELKd
w¢ pavnolakda epyaleia: anoYels ueAdovtikwy ekmadeutikwy, oto A. T{Qoylavng (emuu.),
Mpaktika Epyaociwv 7% MaveAAnviou Suvebdpiou ue Awedvh Svuuetoxnn «Ou TME otnv
Exnaibevon», T. 2, 0 0. 485-492.

Zouvn, E. (2010). O KkeLUeVIKOG ypamTog AOyoG Kot Ta LSLaitepa XapaKTnPLOTIKA TOU ypartol Aoyou
Twv oAAOYAwoowv padntwv nAwiag 6-12 etwv, oto K. Ntivag, A., Xat{nmavaywwtidn, A.
BakdAn, T. KwtémouAog, & A. Itapou (Emp.) H dtbaokaldia tne EAAnvikng yAwooag, wc
npwTNS/Untptkng, deutepnc/Eévng., ®Awpwva: Navermotripo Autikng Makedoviag.

Garman, M. (1990). Psycholinguistics. Cambridge: UK:Cambridge University Press.

Halliday, M. (1975). Learning how to mean:Explorations in the development of language. London:
Edward Arnold.

Hodson, B.W. & Paden, E.P. (1991). Targeting intelligible speech: A phonological approach to
remediation (2" ed.). Austin , TX:Pro-Ed

JakobsonR. (1941). Child Language, Aphasia and Phonological Universals. The Hague:Mouton.

Jefferson, G. (1989 & 2004). Glossary of transcript symbols with an introduction. In G.H. Lerner
(Ed.), Conversation Analysis:  Studies from the First Generation, 13-31.
Amsterdam/Philadelphia: John Benjamins.

OeplotokAéoug, X. (2011). Etoaywyn otn ewVvNTIKY Kal oTn @wvoAoyia, AeuKwaola.

Ingram D. (1989), First Language Acquisition: Method, Description and Explanation, Cambridge:
Cambridge University Press.

KakoUpog, E. & Maviwadakn, K. (2006). WuyonaBoloyia maidiwv kot epnBwv: avamtuéiakn
npocéyyton. Abnva: Tunwontw.

Kavakng, K. (2007). Ewoaywyn otnv mpoayuatoloyic. AWOOIKEC Kol KOIWWVIKEG OWEIC TNC
YAwaatikng xprnong. ABrva: Ekdooelg Elkootou Mpwtou.

KavéA\ou, M., KopBéan, E., PaAAn, A., Mouldakn, A., Avtwviou @., Atapavtn, B. & Manaiwavvou, 2.
(2016). «OL apnynUATIKEG SEELOTNTEC O€ TtALOLA TIPOOYOALKNG KOL TIPWTNG OXOALKNG NALKLOGY,
MpooxoAikn kot ZxoAwkn Ekrtaibevon, 4 (1): 35-67.

Kappa, I. (2002). On the Acquisition of Syllable Structure in Greek. Journal of Greek Linguistics, 3. 1-
52.

Katr, A. (2015). Avantuén tou Adyou. Evotnta 2. Avamtuén yAwoolkwv tkavotitwy. AeKTkn
ntepiodocg, ABriva:: EKNMA.

Katn, A. (2009). Nwooa kat Emikowvwvia oto Moawdi. ABriva: Oduoogag.



KatowwoaAn, . (2000). Aabn otn popdoloylkr) cupdwvia Twv ovouatikwv ¢pdcswv, oto N.
Avtwvortoulou, A. ToayyaAibng & M. Mouutln (emp.), H Stdaokadia tng eAAnviknic wg¢
&évne/ Seutepng yAwooag. Apxéc- mpoBAnuata- mpoontikes,. Mpaktika Ainuepidag, o o. 167-
175, @eooalovikn: Kévipo EAANVIKAG Mwaooag.

Kpaoavakng, . (1997). Maidia pe vontikn aVemapkela. OswpPnNTIKN KAl EUTEIPIKY) TIPOCEYYLON).
HpadkAelo.

Kinneavy, J.L. (1971). A Theory of Discourse: The Aims of Discourse. W W Norton & Co Inc.
Kumpuwtakng, A. (1989). Ta etbika rtatdid kat n aywyn toug. HpdkAelo: WuxoTexvikn.

Labov, W. & Waletzky, J. (1967) . “Narrative analysis”. Essays on the Verbal and Visual Arts, ed. ).
Helm, 12-44. Seattle: U. of Washington Press.. Reprinted in Journal of Narrative and Life
History 7:3-38, 1997.

Laver, J. (1994). Principles of phonetics . Cambridge: Cambridge University Press.

Lightfoot, C., Cole, M. & Cole, S. R. (2014). H avarntuén twv nabiwv, Mtdp. M. Koulevtiavou,
ABnva: Gutenberg.

Locke, J. (1993). The child's path to spoken language. Cambridge:Harvard University Press.
Locke, J. (1983). Phonological acquisition and change. New York:Academic Press.
MacNeilage, P. &. (2000). On the origin of internal structure of word forms.Science,288,527-531.

Madwwtn, T. (2018). Anutoupyio CWUATOC KEUEVWY TPOPOPLKOU AOYou maldLwV UE SLATAPAYEC
auTloTIKoU @aouatog, Metamtuxiakn Awatplpr), Kopotnvr: Anuokpitelo Mavemotnulo
Opaknc.

Maviwadakn & Kakoupog, K. E. (2006). WuyonaGoloyia nobiwv kat epnBwv:avantéiakn
poogyylon. ABrva: TunwonTw.

Maviadakn & Kakoupog, K. (2000). Atatapayn eAAELUATIKNG TPOCOXNG - UTTEPKIVNTIKOTNTA. ABrva:
EAANVIKa Mpdppata.

Mehler. (1994).

Mntong, N. (2013). To yAwooiwko Aado¢ kot n SNULOUPYLKN EKUETAAAEUON TOU OTOV TOUEQ TNG
eAANVIKNG w¢ beutepnS n Eevnc yYAwooag,
http://www.diapolis.auth.gr/diapolis_files/drasi9/ypodrasi9.2b_2013/2_ %CE%98%CE
%B5%CF%89%CF%81%CE%B7%CF%84%CE%B9%CE%BA%CE%AC%20%CE%9A%CE%B5%CE
%AF%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%B1/2.1_%CE%93%CE%BB%CF%8E%CF%83%CF%83%CF
%83%CE%B1%20-%20%CE%9B%CE%BF%CE%B3%CE%BF%CF%84%CE%B5%CF%87%CE%BD
%CE%AF%CE%B1/%CE%A4%CE%BF%20%CE%B3%CE%BB%CF%89%CF%83%CF%83%CE
%B9%CE%BA%CF%8C%20%CE%BB%CE%AC%CE%B8%CE%BF%CF%82_%CE%B4%CE%B7%CE
%BC%CE%B9%CE%BF%CF%85%CF%81%CE%B3%CE%B9%CE%BA%CE%AE%20%CE%B5%CE
%BA%CE%BC%CE%B5%CF%84%CE%AC%CE%BB%CE%BB%CE%B5%CF%85%CF%83%CE
%B7.pdf.


http://www.diapolis.auth.gr/diapolis_files/drasi9/ypodrasi9.2b_2013/2_%2525CE%252598%2525CE%2525B5%2525CF%252589%2525CF%252581%2525CE%2525B7%2525CF%252584%2525CE%2525B9%2525CE%2525BA%2525CE%2525AC%252520%2525CE%25259A%2525CE%2525B5%2525CE%2525AF%2525CE%2525BC%2525CE%2525B5%2525CE%2525BD%2525CE%2525B1/2.1_%2525CE%252593%2525CE%2525BB%2525CF%25258E%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CE%2525B1%252520-%252520%2525CE%25259B%2525CE%2525BF%2525CE%2525B3%2525CE%2525BF%2525CF%252584%2525CE%2525B5%2525CF%252587%2525CE%2525BD%2525CE%2525AF%2525CE%2525B1/%2525CE%2525A4%2525CE%2525BF%252520%2525CE%2525B3%2525CE%2525BB%2525CF%252589%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CE%2525B9%2525CE%2525BA%2525CF%25258C%252520%2525CE%2525BB%2525CE%2525AC%2525CE%2525B8%2525CE%2525BF%2525CF%252582_%2525CE%2525B4%2525CE%2525B7%2525CE%2525BC%2525CE%2525B9%2525CE%2525BF%2525CF%252585%2525CF%252581%2525CE%2525B3%2525CE%2525B9%2525CE%2525BA%2525CE%2525AE%252520%2525CE%2525B5%2525CE%2525BA%2525CE%2525BC%2525CE%2525B5%2525CF%252584%2525CE%2525AC%2525CE%2525BB%2525CE%2525BB%2525CE%2525B5%2525CF%252585%2525CF%252583%2525CE%2525B7.pdf
http://www.diapolis.auth.gr/diapolis_files/drasi9/ypodrasi9.2b_2013/2_%2525CE%252598%2525CE%2525B5%2525CF%252589%2525CF%252581%2525CE%2525B7%2525CF%252584%2525CE%2525B9%2525CE%2525BA%2525CE%2525AC%252520%2525CE%25259A%2525CE%2525B5%2525CE%2525AF%2525CE%2525BC%2525CE%2525B5%2525CE%2525BD%2525CE%2525B1/2.1_%2525CE%252593%2525CE%2525BB%2525CF%25258E%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CE%2525B1%252520-%252520%2525CE%25259B%2525CE%2525BF%2525CE%2525B3%2525CE%2525BF%2525CF%252584%2525CE%2525B5%2525CF%252587%2525CE%2525BD%2525CE%2525AF%2525CE%2525B1/%2525CE%2525A4%2525CE%2525BF%252520%2525CE%2525B3%2525CE%2525BB%2525CF%252589%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CE%2525B9%2525CE%2525BA%2525CF%25258C%252520%2525CE%2525BB%2525CE%2525AC%2525CE%2525B8%2525CE%2525BF%2525CF%252582_%2525CE%2525B4%2525CE%2525B7%2525CE%2525BC%2525CE%2525B9%2525CE%2525BF%2525CF%252585%2525CF%252581%2525CE%2525B3%2525CE%2525B9%2525CE%2525BA%2525CE%2525AE%252520%2525CE%2525B5%2525CE%2525BA%2525CE%2525BC%2525CE%2525B5%2525CF%252584%2525CE%2525AC%2525CE%2525BB%2525CE%2525BB%2525CE%2525B5%2525CF%252585%2525CF%252583%2525CE%2525B7.pdf
http://www.diapolis.auth.gr/diapolis_files/drasi9/ypodrasi9.2b_2013/2_%2525CE%252598%2525CE%2525B5%2525CF%252589%2525CF%252581%2525CE%2525B7%2525CF%252584%2525CE%2525B9%2525CE%2525BA%2525CE%2525AC%252520%2525CE%25259A%2525CE%2525B5%2525CE%2525AF%2525CE%2525BC%2525CE%2525B5%2525CE%2525BD%2525CE%2525B1/2.1_%2525CE%252593%2525CE%2525BB%2525CF%25258E%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CE%2525B1%252520-%252520%2525CE%25259B%2525CE%2525BF%2525CE%2525B3%2525CE%2525BF%2525CF%252584%2525CE%2525B5%2525CF%252587%2525CE%2525BD%2525CE%2525AF%2525CE%2525B1/%2525CE%2525A4%2525CE%2525BF%252520%2525CE%2525B3%2525CE%2525BB%2525CF%252589%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CE%2525B9%2525CE%2525BA%2525CF%25258C%252520%2525CE%2525BB%2525CE%2525AC%2525CE%2525B8%2525CE%2525BF%2525CF%252582_%2525CE%2525B4%2525CE%2525B7%2525CE%2525BC%2525CE%2525B9%2525CE%2525BF%2525CF%252585%2525CF%252581%2525CE%2525B3%2525CE%2525B9%2525CE%2525BA%2525CE%2525AE%252520%2525CE%2525B5%2525CE%2525BA%2525CE%2525BC%2525CE%2525B5%2525CF%252584%2525CE%2525AC%2525CE%2525BB%2525CE%2525BB%2525CE%2525B5%2525CF%252585%2525CF%252583%2525CE%2525B7.pdf

Mntowomoulou, B. (2006). Adyoc kat Keiuevo. KEIMENO KAl KEIMENIKO EIAQZ. http://www.greek-
language.gr/greeklLang/studies/discourse/1 2/index.html

MntolkomtouAou, B. (2006). Adyoc Keiuevo. MEPITPADH.
http://www.komvos.edu.gr/glwssa/logos_keimeno/2_1 2/thema_2 1 2.htm

Mikpog, I. & @ouvtomovAou, M.Z. (2002). H alomoinon twv NAEKTPOVIKWY CWUATWVY KELUEVWV
otn &daokaAia TG oMaviKAG w¢ Eévneg yAwooag, Mpaktika tou ouvedpiov «H Sidaokalia
¢ &vne yAwooac oe evnldikoug: Eumeipiec kot mpoomtikéc» (pp. 49-75). ABnva:
Awdaokaleio Zévwv NMwaoowv Tou Mavemiotnuiov ABnvwv.

Mouaolou- Mulwva, 0. (2010). Abaokadia 4119 VPOUUATIKIG,
http://www.olgamousiou.gr/keimena/glwssologikakeimena/50-2010-08-17-10-33-58.html.

Mmnakiptlng, K. (2017). Maubia pe vontikny QVETAPKELQ, ZNUELWOELS padnuato¢ Bondwv
Bpepovnmiokouwv. Osccalovikn.

MméNAa, 2. (2011). H Seutepn yAwooa. Kataktnon kot StdaockaAia, ABriva: Matdkng.

Navou, A. (2004). EkmaiSeutTiko mpoypouua ovamtuéne Tou a@nynuatikou A0you UEOW
OTPATNYIKWY OE MaLdLA TTPOCYXOAIKNC NALkiag Tou moapouvotalovv avamtuélakeG SLATAPOYEC
Aoyou, Aldaktopikn Alatplpn, Osoocalovikn: AMNO.

Nnua, E. (2004, Antpidiog). Mwaootkn avamntuén kot Stdackalia. Emtotnuoviko Biua, t.3.

Nespor, M. (1999). @wvoloyia,, utdp. A. Manactavpou & A. Natong, ABrva: Matdakng.

NiwkoAdou, T. (2011). AwamoAtioutkotnta- AtamoAitiouikn Exnaidevon, lwavviva: MavemniotiuLlo
lwavvivwy.

NikoAomouAog, A. (2008). MMwoowk avamtuén: Eloaywylkd oxoAla, OleUKpviosls. Ito A.
NikoAomouAog (Emp), Mwoaotkn avantuén kat Statapaxec (0. 192). ABrRva: Ekdooelg Tomoc.

ZudomouAog, I. (2004). Tt eival TeAkad Ta YAwOOoWKA AAON;, MeAETeG yia TV eAAnvikn yAwooa, 24:
519-530.

OkaAidou, A. (2016). OutAia: Avamtuén kat Statapaxeg teuaxtakng doung, 3to NikoAomouAog
Anuntpnc (emu.), Mwootkn Avantuén kot Atatapoyec. ABrnva: Ekdooelg TOMNOX

OkaAidou, A. (2002). Bapnkoia-Kwewaon, MeAEtn tno mapaywyng tou Aoyou kal JEPAMEUTIKN
napeuBaon. ABriva:: EAANVIKA ypappaTa.

Oller, D.K. (1980). The emergence of sound of speech in infancy.In G.H. Yeni-Komshian,J.F.
Kavanagh & C.A.Ferguson (Eds.) (Vol. Child phonology ). New York:Academic Press.

MaveAAnviog Z0UAAoyog Aoyomedikwv (1995). Aokiuaocia @wvntikng kot @wvoldoyiknc EEEALENG.
ABrva: autoékdoon

MamanAwou, X. D, (2005). H avantuén tho yAwooag. ABrva : MNamnalnon.


http://www.greek-language.gr/greekLang/studies/discourse/1_2/index.html
http://www.greek-language.gr/greekLang/studies/discourse/1_2/index.html
http://www.olgamousiou.gr/keimena/glwssologikakeimena/50-2010-08-17-10-33-58.html

MNamadomovAou & Tluwkag, A. A. (2007-2013). Aavn:eidn kot avtiuetwnion toug. EZNA,
Yroupyeio MNaideiag kal OpnoKEVUATWV.

MamnoaAeovtiou, M. (2012). H dibaokadia tng eAAnvikn¢ w¢ deutepncg/ E€vne yAwooac. Mépoc B’
KaAAiépyeia yAwaootkwv Seélotitwv. Emipuopowtiko uAtkd, Maitdaywytko lvotitouto Kumpou.

Paul, R. & Norbury, C.F. (2012). Special consideration for special populations. Language disorders
from infancy through adolescence. Listening, speaking, reading, writing and communicating,
St. Louis, Missouri: Elsevier.

Pearson & Locke, D. J. (1992). Vocal learning and the emergence of phonological capacity:A
neurobiological approach. In C.Ferguson,L.Menn & C.Stoel-Gammon (Eds),Phonological
denelopment:Models, research, implication. Parkton: Md:New York Press.

Piaget, J. (1923). Le langage et la pensee schez I' enfant. Neuchatel & Paris: Delachaux & Niestle.

MavAibou, O.-2. 2016. To Corpus Mpodopikol Adyou tou INZ. Ito O.-I. MNoauAidou (smiu.),
Kataypagovrtag tnv EAAnvikn Mwooa, 17-68. Osocolovikn: Ivotitouto NeogeAAnVIKwY
Inoudwv.

MoAttng, M. (x.x.). Adyog Keipevo. AOHIHIH.
http://www.komvos.edu.gr/glwssa/logos_keimeno/2_1 3/thema_2 1 3.htm

MoAttng, M. (x.x.). Adyog Keipevo. EMIXEIPHMATOAOTIA.
http://www.komvos.edu.gr/glwssa/logos_keimeno/2_1_4/thema_2_1 4.htm

MoAuxpovomouUAou, 2. (2001). Maibia kat E@nBot ue Eldikec Avaykeg kat Auvatotntec.Nontikn
Yotépnon, Wuyoldoyikn Kotvwvikomoinon ko Mowdaywyikn Mpooéyyion.Touoc B'. ABrva.

Porpodas, C. (1993). The relation between phonemic awareness and reading and spelling of Greek
words in the first school years. (Vol. Learning and instruction). Oxford: Pergamon Press.

PeBubiadou, A. & Tlakwota, M. (2007). H pwvoldoyia otn dibackadia tng eAAnvikng w¢ &€vng
yAwaooag, ABrva: Matakng.

JakeAapomnouUAou, E. (2013). AwyAwooia kat tpomou Slayeiplong Tt otnV eKMALSEVTIKN TPAEN,
http://www.diapolis.auth.gr/diapolis_files/drasi9/ypodrasi9.2b_2013/2_%CE%98%CE
%B5%CF%89%CF%81%CE%B7%CF%84%CE%B9%CE%BA%CE%AC%20%CE%9A%CE%B5%CE
%AF%CE%BC%CE%B5%CE%BD%CE%B1/2.1_%CE%93%CE%BB%CF%8E%CF%83%CF%83%CF
%83%CE%B1%20-%20%CE%9B%CE%BF%CE%B3%CE%BF%CF%84%CE%B5%CF%87%CE%BD
%CE%AF%CE%B1/%CE%94%CE%BI%CE%B1%CF%87%CE%B5%CE%AF%CF%81%CE%B9%CF
%83%CE%B7%20%CF%84%CE%B7%CF%82%20%CE%B4%CE%B9%CE%B3%CE%BB%CF
%89%CF%83%CF%83%CE%AF%CE%B1%CF%82.pdf

Selinker, L. (1972). Interlanguage. Product Information International Review of Applied Linguistics
in Language Teaching, 10, 209-241

Zkouptou, E. & Kouptn- KaloUAAn, B. (2015). Elcaywyn, oto E. ZkoUptou & B. Kouptn- KaloUAn
(emup.), AtyAwooia kot Stbaokadio Seutepnc yAwooog, ABriva:: KaAAutog.


http://www.komvos.edu.gr/glwssa/logos_keimeno/2_1_3/thema_2_1_3.htm
http://www.diapolis.auth.gr/diapolis_files/drasi9/ypodrasi9.2b_2013/2_%2525CE%252598%2525CE%2525B5%2525CF%252589%2525CF%252581%2525CE%2525B7%2525CF%252584%2525CE%2525B9%2525CE%2525BA%2525CE%2525AC%252520%2525CE%25259A%2525CE%2525B5%2525CE%2525AF%2525CE%2525BC%2525CE%2525B5%2525CE%2525BD%2525CE%2525B1/2.1_%2525CE%252593%2525CE%2525BB%2525CF%25258E%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CE%2525B1%252520-%252520%2525CE%25259B%2525CE%2525BF%2525CE%2525B3%2525CE%2525BF%2525CF%252584%2525CE%2525B5%2525CF%252587%2525CE%2525BD%2525CE%2525AF%2525CE%2525B1/%2525CE%252594%2525CE%2525B9%2525CE%2525B1%2525CF%252587%2525CE%2525B5%2525CE%2525AF%2525CF%252581%2525CE%2525B9%2525CF%252583%2525CE%2525B7%252520%2525CF%252584%2525CE%2525B7%2525CF%252582%252520%2525CE%2525B4%2525CE%2525B9%2525CE%2525B3%2525CE%2525BB%2525CF%252589%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CE%2525AF%2525CE%2525B1%2525CF%252582.pdf
http://www.diapolis.auth.gr/diapolis_files/drasi9/ypodrasi9.2b_2013/2_%2525CE%252598%2525CE%2525B5%2525CF%252589%2525CF%252581%2525CE%2525B7%2525CF%252584%2525CE%2525B9%2525CE%2525BA%2525CE%2525AC%252520%2525CE%25259A%2525CE%2525B5%2525CE%2525AF%2525CE%2525BC%2525CE%2525B5%2525CE%2525BD%2525CE%2525B1/2.1_%2525CE%252593%2525CE%2525BB%2525CF%25258E%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CE%2525B1%252520-%252520%2525CE%25259B%2525CE%2525BF%2525CE%2525B3%2525CE%2525BF%2525CF%252584%2525CE%2525B5%2525CF%252587%2525CE%2525BD%2525CE%2525AF%2525CE%2525B1/%2525CE%252594%2525CE%2525B9%2525CE%2525B1%2525CF%252587%2525CE%2525B5%2525CE%2525AF%2525CF%252581%2525CE%2525B9%2525CF%252583%2525CE%2525B7%252520%2525CF%252584%2525CE%2525B7%2525CF%252582%252520%2525CE%2525B4%2525CE%2525B9%2525CE%2525B3%2525CE%2525BB%2525CF%252589%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CE%2525AF%2525CE%2525B1%2525CF%252582.pdf
http://www.diapolis.auth.gr/diapolis_files/drasi9/ypodrasi9.2b_2013/2_%2525CE%252598%2525CE%2525B5%2525CF%252589%2525CF%252581%2525CE%2525B7%2525CF%252584%2525CE%2525B9%2525CE%2525BA%2525CE%2525AC%252520%2525CE%25259A%2525CE%2525B5%2525CE%2525AF%2525CE%2525BC%2525CE%2525B5%2525CE%2525BD%2525CE%2525B1/2.1_%2525CE%252593%2525CE%2525BB%2525CF%25258E%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CE%2525B1%252520-%252520%2525CE%25259B%2525CE%2525BF%2525CE%2525B3%2525CE%2525BF%2525CF%252584%2525CE%2525B5%2525CF%252587%2525CE%2525BD%2525CE%2525AF%2525CE%2525B1/%2525CE%252594%2525CE%2525B9%2525CE%2525B1%2525CF%252587%2525CE%2525B5%2525CE%2525AF%2525CF%252581%2525CE%2525B9%2525CF%252583%2525CE%2525B7%252520%2525CF%252584%2525CE%2525B7%2525CF%252582%252520%2525CE%2525B4%2525CE%2525B9%2525CE%2525B3%2525CE%2525BB%2525CF%252589%2525CF%252583%2525CF%252583%2525CE%2525AF%2525CE%2525B1%2525CF%252582.pdf

Ykouptou, E. (2001). Aiyhwooia, dibaokalia deUtepng yAwooag, oto Apaywva, ©., ®paykoudakn
A. & 3kouptou, E. (emp.), KoWwVIKEC TaUTOTNTEG/ ETEPOTNTEC, KOLVWVIKEG QVIOOTNTEG,
StyAwaooia kat oxyoAeio, o . 167-282, MNdatpa: EAN.

Stark, R.E. (1980). Stage of speech development in the first year of life.ln G.Yeni-
Komshian,J.F.Kavanagh & C.A.Ferguson (Eds) (Vol. Child Phonology). London:Academic Press.

Ztavpakakn, X. (1988). «Nontiki KaBuotépnon» oto Towavtng I & MavwAdmouAog 2. (emp),
Juyxpova Ocuata MaboYuyiatpikng, T.B. ABriva: Kaoctaviwtn.

Stoel-Gammon, C. & Dunn, C. (1985). Normal and disordered phonology in children. Austin, TX:
Pro-Ed. Templin, M. & Darley, F.L. (1969). The Templin-Darley Test of Articulation (2™ ed.).
lowa City: University of lowa.

Ypupoepa, M. (2007). To AdBo¢ wc epyaieio padnoncg kat didaokaAiag, oto A. Avdpouoou, (emip.),
KAeibia kat avtikAgidia, ABrva: YMEMO.

Tager- Flusberg, H. & Sullivan, K., (1998). Early language development in children with mental
retardation, In J.A. Burack, R.M. Hodapp & E. Zigler (eds), Handbook of Mental Retardation
and Development, Cambridge university Press: Campbridge.

Tloupladou, M. (2007). Nontikn KaSuotépnon, oto ZwyéAAng, [M.A. (smu.) Aeéiko tne
Mawdaywyiknc. @ecoalovikn: Kuplakién.

Trevarthen, C. (1994). Infant semiosis.In W.North,Origins of semiosis. Berlin: Mouton de Gruyter.
Tpwapxn- Hermann, B. (2000). H dtyAdwooia otnv nawdikn nAikia, ABriva: Gutenberg.
TookaAidou, P. (2004). To mpwrto pou BiBAio yia tn diyAwaooia, Osocalovikn: Mmopumouvakn.

TooAdkng, X.A., Adbahdyhou, K., Audn, A., Aomna, E. & Tavng A. (x.n.). Ekepaon- EkGean, t. A,
ABrva: Ilvotitouto Texvoloyiag YroAoylotwv Kot Ekdooewv «Alddavtogy.

TooAakidng, 2. (2011). NeoeAAnvikn yAwooa. Znuelwoels padnuatog, Nepecog: MavemiotiuLo
Frederic.

Tsimpli, M. &. (2007). Feature-interpretability in L2 acquisition and SLI:Greek clitics and
determiners.In J.-M. Liceras, H.Zobl and H. Goodluck (eds.), The role of formal features in
second language acquisition. London: Routledge.

Varley & Crystal, R. D. (1998). Introduction to language pathology. London:Whurr.
OuW\utakn- Warburton, E. (1992). Etocaywyn otn Gewpntikn yAwoooAoyia, ABrva: NedeAn.

Opaykakn & Tloutocog, . A. (2015). Ewaywyn otn yAwoocoloyiad OCWUATWY KEWUEVWVY
(www.kallipos.gr). AOHNA: Zuvéeopog EAAnvikwy Akadnpaikwyv BiBALoBnkwv.

Opaykoudakn, A.(2003). H wavotnta tou Adyou kat n YAwoolwkny StdaokaAia, oto A. Avdpolucou
(emup.), KAetbia ko avtikAeibdia, ABriva:: YNENO.

Fromkin V., R. R. (2008). Etoaywyn otn ueA€tn tn¢ yAwooag. ABriva: Natakn.



XoAwowavn, I (2009). HAektpovikd owpota KeEWWEVWY Kot YAwoolkn Sidaokalio: Oiebveig
avalntnoelg Kal SLadalvOUEVESG TIPOOTTIKEG yla TNV EAANVIKA YAwooa, MMpaktikda Zuvedpiou
«2008: Evpwnaiko Eto¢ AiamoAitiouikou AilaAdyou. ZvuvoulAwvtag pe TI¢ AWoOEC-
MoAttiououc, o o. 818-830, Osoccalovikn: AMNO.

Xatinéakn, A. (2014). H avamntuén tng eAAnVIKAG w¢ deUTePNC YAWOooAg HECO OTIC CUMPBATIKEG
tagelg, Atadpoues otn Stbaokadia tng véag eAAnvikng. Alabpouésc otn Stbaokadia tng
eAAnvikn¢ w¢ 6eutepnc yAwaooag, Osooahovikn: Kévtpo EAANVIKAG Mwooag.

Xpuaoikou, B. (2017). Adaokadia padnuatikwv o puadntec ue vontikn avannpia. Madnon oe
avdevtika meptBallovra ue tnv vmootnpién SIKTUOU YoVEwV kat oxoAeiou, Epsuva ot
Atbaktikn Twv Madnuatikwv.



	Περίληψη
	Abstract
	Βιβλιογραφία

